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Podgorical' -O1 " 202 304 UGOVOR O JAVNG NABAVCI ROBA
NABAVKA PREVOZNIH SREDSTAVA ZA POTREBE MINISTARSTVA

UNUTRASNJIH POSLOVA PUTEM OPERATIVNOG LIZINGA

Ovaj ugovor zakljuéen je izmedu:

Uprave za drzavnu imovinu, sa sjedistem u Podgorici, ul. Vojvode Stanka Radonji¢ca

br.1, PIB: 11069177, koga zastupa Koca Burisic, direktor (u daljem tekstu: Na

»PEGASUS,, DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGOVORNOSCU EXPORT-
IMPORT, CETINJE, adresa: Zagrablje bb, 81250, PIB: 02739208, Broj raduna: 540-
10488-12, Naziv banke: Erste Bank AD Podgorica koga zastupa Veliko Gazivoda,

izvr$ni direktor (u daljem tekstu: Dobavljag).

OSNOV UGOVORA:

Tenderska dokumentacija za otvoreni postupak nabavke roba — Nabavka prevoznih
sredstava za potrebe Ministarstva unutrasnjih poslova putem operativnog lizinga|-
Nabavka dva nova motorna vozila za potrebe Ministarstva unutrasnjih posloya, braj:

02-012/25-15609, 3ifra postupka na ESJN #103711 od 20. 11. 2025, godineg;

Broj i datum odluke o izboru najpovoljnije ponude: 02-012/25-17257 od 16. 12. 2025.

godine;

Ponuda ponudata ,PEGASUS, DRUSTVO SA OGRANIGCENOM ODGOVORNOSCU

EXPORT-IMPORT, CETINJE. &ifra ponude na ESJN broj #146656 od 05. 13
godine.

Clan 1

Predmet ovog ugovora Je Nabavka prevoznih sredstava za potrebe Ministarstvs
unutrasnjih poslova putem operativnog lizinga - Nabavka dva nova motorna vozila za

potrebe Ministarstva unutrasnjih poslova, u svemu prema uslovima iz ter
dokumentacije 02-012/25-15609, Sifra postupka na ESJN #103711 od 20. 11
godine, Odluka o izboru najpovoljnije ponude broj: 02-012/25-17257 od 16. 12
godine i prema ponudi ponudaca broj #146656 od 05. 12. 2025. godine.

Clan 2

Ukupna cijena za isporuku vozila na naéin definisan u ¢lanu 1 ovog Ugovora

25.992,00 € bez uracunatog PDV-a, iznos PDV-a je 5.458,32 € sto sve ukupng
31.450.32 €,
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Clan 3

Dobavlja¢ i Ministarstvo unutrasnjih poslova (u daljem tekstu: Javni r

ostala medusobna prava i obaveze, a sve u skladu sa tenderskom dokume

12.2025. godine.

Clan 4

Javni narucilac se obavezuje da ¢e placanje vrsiti u jednakim mjese€nim ratama na
osnovu ispostavljenih mjeseénih raduna Dobavlja¢a, sa pozivom na broj ugovora,|u
roku od 30 (trideset) dana od dana predaje racuna na arhivi javnog narugioca.

Uplata se vr$i virmanski, u 36 (tridesetSest) jednakih mjeseénih rata u korist ¥ito
racuna Dobavljaca broj: 540-10488-12 naziv banke: Erste Bank AD Podgorica.

USLOVI PLACANJA
Clan 5

U cijenu lizinga ukljuéeni su trogkovi:

a) isporuke vozila u Podgorici, na lokaciji koju ponudi ponudag, sa svom opremo

naznacenom u tehniékim specifikacijama predmeta javne nabavke:
b) koris¢enja predmeta lizinga osim troskova pogonskog gariva;
c) registracije vozila tokom trajanja ugovora, AO polisa, takse za regi
usluge agencije, tablice, saobracajna, tehnicki pregled u skladu sa Zak
bezbjednosti saobracaja i zeleni karton:

d) puno KASKO osiguranje, vozilo kasko osigurano polisom osiguranja bez ugesé

u Steti u prve TRI Stete po vozilu godisnje;

e) izrade tehnicke dokumentacije koja se isporucuje uz vozilo, naznadéen

tehniCkim specifikacijama predmeta javne nabavke;

f) redovno odrzavanje vozila u skladu sa planom servisnih intervala za isporuéeno
vozilo, koji ¢e se vriti u ovlaséenom servisu na teritoriji Crne Gore. lzbor

ponudaca je da li ée se servisiranje organizovati u stalnom servis
servisiranje vrsiti putem mobilnog servisa;

g) vanredno odrzavanje vozila koje podrazumijeva opravku svih kvarova osim onif
koji su prouzrokovani nenamjenskom upotrebom ili grubom nepaznjom javnog

narucioca;
h) obavezna sezonska zamjena rashladne teénosti u sistemu za hladenje
(roba + usluga), kao i obavezna zamijena freona u klimama (roba + uslu

) obavezna preiodiéna sezonska zamjena ljetnjih (od dana 31.03.) i zimgkih (0g
dana 15.11.) guma, kao i zamjena pohabanih guma kada dubina €ara nz

3

gumama dostigne nivo 1,6 mm za ljetnje gume i 4 mm za zimske gum
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skladistenje upotrebljivanih guma (roba + usluge), gume sliedece klase:

SREDNJE;

I} usluge mobilnog servisa na teritoriji Crne Gore, radi otklanjanja kvarova i
prilikom saobracajne nezgode. U sluéaju kvara ili saobracajne nezgode

potrebno je obezbijediti mobilni servis (svaki dan 00-24), na mjestu
udesa, odnosno prebacivanje vozila do servisa i njegova popravka:
K) ostvarivanje prava iz garancije za motorna vozila;

) obrade lizinga i sve ostale trogkove vezane za sprovodenje procedure

operativnog lizinga;

m) u slu¢aju totalne stete ili nemogucénosti opravke predmeta lizinga u roku od 15
(petnaest) dana od dana nastanka stetnog dogadaja, Davalac liz
Primaocu lizinga isporugiti zamjensko vozilo iste ili vi§e klase, pod istim uslovima

ugovora predmeta lizinga na kojem je nastupila steta.

Ugovorne strane su saglasne da osim ugovorene mjesecéne rate i trogkova pogonskag

goriva, Javni naru¢ilac nece snositi bilo kakve druge troskove.

Visina lizing rate iz ponude Dobavljaca ne moze se mijenjati za cijelo vrijeme
ugovora o lizingu.

ROK ISPORUKE
Clan 6

Rok za isporuku 2 (dva) nova motorna vozila koja su predmet ovog ug(
stodvadeset (120) dana od dana obostranog potpisivanja posebnog ugovora.

ROK IZVRSENJA
Clan 7

Ugovor se zakljuéuje na period od 36 mjeseci. Ugovor o javnoj nabavci,
ispunjenja obaveza koje proizilaze iz ugovor o isporuci svakog pojedinaéno

koje je predmet lizinga sa obavezom povracaja predmeta lizinga Dobavljatu, sa rokom

otplate 36 mjeseci za svaki pojedinacni predmet lizinga.
MJESTO IZVRSENJA
Clan 8

Primopredaja vozila izvrsice se u Podgorici.

Prilikom primopredaje predmeta lizinga, zapisnik o primopredaji vozila potpisace

ovlaséeni predstavnici Dobavljacéa | Javnog narucioca. Zapisnik sadrzi identifi
podatke Dobavljaca i Javnog narucioca, precizne podatke o predmetu lizinga

i vrijeme isporuke, izvjeStaj o stanju predmeta lizinga, podatke o dokumentaciji

eventualnom kasnjenju isporuke i potpise Dobavljaca i Javnog naruéioca.

Dobavljaé odgovara Javnom narudiocu za sve pravne | materijalne nedostatke

predmeta lizinga.
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NACIN SPROVODENJA KONTROLE KVALITETA

Clan 9

Kontrolu kvaliteta, prilikom preuzimanja vozila izvrsice odgovorno lice Direkcije pa
odrzavanje i eksploataciju prevoznih sredstava i organizovanje ishrane i smjestaja
Ministarstva unutrasnjih poslova. Prilikom preuzimanja, Dobavljaé je duzan da
odgovorom licu Direkcije za odrzavanje i eksploataciju prevoznih sredstaval i

organizovanje ishrane i smjestaja Ministarstva unutrasnjih poslova, preda
dokumentaciju:

- Upustvo - kompletan opis Isporu¢enog vozila, sa tehni¢kim karakteristikamia,
serijskom i dodatnom posebnom opremom (sva naprijed navedena dokumenta moraju

biti ovjerena);

- Plan servisnih intervala za isporugeno vozilo sa prikazom normativa radnih satf i
rezervnih djelova po servisnom intervalu, odnosno godisnjeg servisa, minimalno do

predvidene kilometraze (servisnu i garantnu knjizicu);

- Upustvo o nacinu na koji ¢e se obavljati redovno i vandredno servisiranje, sa

nazivima servisa i kontakt telefonima na svakoj lokaciji.
NACIN | DIMANIKA ISPORUKE

Clan 10

Isporuka predmeta lizinga ¢e se obaviti u roku od stodvadeset (120) dana od dana

obostranog potpisivanja posebnog ugovora.

Clan 11

Ugovor o isporuci svakog pojedinacnog vozila koje je predmet lizinga
identifikacione podatke o ugovornim stranama, precizno odredenje predmeta
mjesto, vrijeme i nacin isporuke predmeta lizinga, datum zaklju€enja ugovora
koji se ugovor zakljuguje, ukupan iznos lizing naknade koju placda Javni na
iznos pojedinih rata naknade, njihov broj i vrijeme placanja, potpise ugovornil
i druge neophodne podatke.

Dobavlja¢ se obavezuje da u roku od 5 (pet) dana od dana potpisivanja ovog L

dostavi Javnom naruciocu po 6 (Sest) potpisanih primjeraka pojedinacnog ug
lizingu sa svim podacima o pojedinaénom vozilu.

Javni narucilac se obavezuje da 3 (tri) primjerka dostavljenog ugovora o

potpisana sa svoje strane, dostavi Dobavljacu, na nacin i u roku kojim ¢e mu omoguéiti
postovanje zakonskog roka o registraciji ugovora o lizingu, a to je 3 (tri) dana od dana

potpisivanja ugovora o lizinga.
Clan 12

Predmet lizinga ostaje u iskljuCivom vlasnigtvu Dobavljaca, dok se na

narucioca prenosi samo ovlaséenje drzanja i koriS¢enja predmeta lizinga na

ugovoreno vrijeme.
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Clan 13

Dobavlja¢ je duzan da za sva vozila koja su predmet lizinga, tokom cijelog trajanja

operativnog lizinga, blagovremeno i redovno zakljuuju polise punog

osiguranja, a da kopiju polise, za svako vozilo posebno, predaje Javnom naruéiocu
prilikom komisijskog pregleda, dok trogkove registracije i tehnickih pregleda, [za

vrijeme trajanja ugovora, snosi Dobavljag.

Clan 14

Javni naruéilac nece vrsiti bilo kakve popravke i servisne radove na vozilima koja su
predmet lizinga. Obavljanje redovnih servisa ne smije trajati duze od 12 sati, dok

zamjena guma ne smije trajati duze od 6 sati, racunajuéi od trenutka dolasks
servis.

Za zakazivanje redovnih servisa i zamjenu guma, Dobavlja& ¢e dostaviti
naruciocu kontakt telefon.

U slucaju teZze popravke predmeta lizinga, Dobavlja¢ ¢e u roku od 30 dana izvraiti

popravku i staviti vozilo u operativnu upotrebu Javnom narudiocu.
U slu¢aju da popravka vozila koja su predmet lizinga traje duze od 30 dar

narucilac se oslobada rate lizinga u dalijem periodu. Placanje ce se aktiviratilod darla

predaje predmeta lizinga Javnom naruéiocy.

Clan 15

Primalac lizinga je duzan da o svakoj nastaloj steti na predmetu lizinga obavijesti

Davaoca lizinga odmah po nastanku &tete.

U sluCaju totalne Stete ifil; nemogucnosti opravke predmeta lizinga u roku do 1
(petnaest) dana od dana nastanka Stetnog dogadaja, Davalac lizinga ¢e, Primaoc

lizinga isporuciti zamjensko vozilo, iste ili vige klase, pod istim uslovima ugo
predmet lizinga na kojem je nastupila Steta. Primalac lizinga nece vréiti
ugovorene sume za vozilo koje nije u upotrebi za period od 72 sata, od m
prijave nastanka Stete do dostavljanja zamjenskog vozila.

Rata lizinga za mjesec u koje je nastala Steta obracunace se za tacan br
mjesecnog obracunskog perioda do dana kada Je nastao $tetni dogadaj.

Ukoliko za vrijeme koriséenja predmeta lizinga dode do prekoracanja pre
kilometraze po pojedinom predmetu lizinga, vise predeni kilometri na poj

vozilu/predmetu lizinga, se neée dodatno zaracunavati ukoliko ukupna preden:
kilometraza svih vozila/predmeta lizinga za svaku grupu vozila iz Partije 2 ne premas

ukupno predvidenu kilometrazu za svaku grupu vozila.

Ako za vrijeme trajanja pojedinaénih ugovora ukupno predvidena kilometraza z

vozila bude prekoraéena, Davalac lizinga ima pravo da Primaocu lizinga obracuns
naknadu za kilometrazu koja je vise predena/ostvarena od kilometraze ugovorene z3
tu grupu. Visina naknade po vige ostvarenom/predenom kilometru ne moze biti veéd

od visine ugovorene cijene kilometra za tu grupu vozila.
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Naknada za viSe predene kilometre odreduje se tako $to se utvrdi ukupan iznos vig
predenih kilometara i shodno prethodnom stavu pomnozi sa izraCunatom cijenom
kilometra. Na tako obracuantu naknadu obracunava se PDV, a radun se ispostavja

neposredno korisniku vozila.

Ukoliko za vrijeme trajanja Ugovora o isporuci svakog pojedinacnog vozila koje
predmet lizinga, predvidena kilometraza za grupu vozila ne bude dostignuta| Davalac
lizinga ¢e Primaocu lizinga vratiti dio placenog iznosa za neostvarenu kilometrazu,
najviSe 10 % (deset posto) manje predenih kilometara u odnosuy na ugovore
kilometrazu za grupu vozila po Partijama, ¢iji se iznos uplacuje u budzet Crne Gore.

Ugovorena cijena kilometra za vige ili manje predenu kilometrazu za pojedinu grupu
vozila, izraCunava se tako §to se zbir svih rata lizinga, za odredenu grupu vozila

podijeli sa ugovorenom kilometrazom za tu grupu.

U slucaju prijevremenog prestanka ugovora o lizingu, ugovorena kilometraza vozila za
koje je ugovor ranije prestao, ne ulazi u obraéun kumulativne kilometraze po isteku

svih (ostalih) ugovora za pojedinu kategoriju vozila.

Konacni obracun svih pojedinaénih ugovora predene kilometraze dostavlja
Primaocu lizinga, a isti ¢e biti izvréen na osnovy Zapisnika o povraéaju predmeta

lizinga, nakon prestanka svih pojedinacnih Ugovora o lizingu.

Davalac lizinga je duZzan da dostavi izjavu o kriterijumima prihvatljivog
neprihvatljivog stanja predmeta lizinga po isteku ugovora o isporuci | svakdg
pojedinaCnog vozila koje je predmet lizinga kako je propisano tenderskom

dokumentacijom.

Clan 16

Po prestanku ugovora Javni narucilac je duzan da vrati vozila koja su predmet lizing

Dobavljatu na lokaciji na kojoj je predmet lizinga preuzet.

Preuzimanje vozila izvr$ice se u roku od 15 dana od dana isteka ugovora o lizingu za

svako pojedinacno vozilo, o éemu ée se sadiniti Zapisnik o primopredaji.

Javni naruéilac ne odgovara za istrogenost predmeta lizinga koja nastane n egovim

redovnim kori$éenjem.

Clan 17

Javni narucilac ima pravo da raskine Ugovor u sljedec¢im sluéajevima ako:

* Dobavlja¢ odbije da ispuni obaveze za koje je ovim Ugovorom utvrdeno da t¢

obaveze treba ispuniti Dobavljaé;

* ne moze koristiti predmet lizinga na nagin predviden ovim Ugovorom iz

razloga manljivog ispunjenja obaveza Dobavljaca.

U slucaju raskida Ugovora iz stava 1 ovog Clana Javni narugilac se oslobada svif
daljih obaveza prema Dobavljacu, osim nepodmirenih dugovanja do raskida ugovors

i utom slu€aju od Dobavljada moze traziti naknadu stvarno nastale $tete.
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Clan 18

Davalac lizinga ima pravo da raskine Ugovor prije isteka u sliedecim slucajevima

ukoliko:

e Javni narucilac ne plati tri uzastopne mjesecne rate u roku od 90 dana
njihovog dospijeca;

e Javni narucilac sa predmetom lizinga postupa suprotno odredbama ovog

Ugovora.

GARANCIJA ZA DOBRO IZVRSENJE UGOVORA

Clan 19

Dobavlja¢ je duzan da u roku od 15 dana od dana dostavljanja Ugovora n
dostavi Naruciocu neopozivu, bezuslovnuy i naplativu na prvi poziv Garanciju
izvrSenje ugovora, za sluéaj povrede ugovorenih obaveza, u iznosu od 5% od
vrijednosti Ugovora, sa rokom vazenja 30 (trideset) dana duZim od trajanja o
ugovora i koju Narugilac moze aktivirati u svakom momentu kada nastupi
razloga za raskidu ugovora.

ANTIKORUPCIJSKA KLAUZULA

Clan 20

Ugovor o javnoj nabavci koji je zakljucen uz kréenje antikorupcijskog pravila

Clana 38 stav Zakona o javnim nabavkama ("Sluzbeni list Crne Gore", br. 074/19 o
30.12.2019, 003/23 od 10.01.2023, 011/23 od 27.01.2023, 084/24 od 06.09.2024) j

nistav.
PRIMJENA PROPISA

Clan 21

Za sve $to nije predvideno ovim Ugovorom i odredbama Zakona o javnim nabavkam
shodno se primjenjuju odredbe Zakona o obligacionim odnosima i drugih pozitivnih

propisa.

SUDSKA NADLEZNOST
Clan 22

Ugovorne strane su saglasne da eventualne sporove povovodm Ugovora rj

sporazumom, u protivnom, ugovara se nadleznost stvarno nadleznog
Podgorici.
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PRIMJERCI UGOVORA
Clan 23

Ovaj ugovor je pravno valjano zakljucen, od dolje navedenih ovlagéenih Zakonskih
zastupnika ugovornih strana i saéinjen je u 6 (Sest) primjeraka Istovjetnog teksta pd
kojih svaka ugovorna strana zadrzava po 3 (tri) primjerka.

NARUCILAC: DOBAVLJAC:
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